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MOJ PAMIETNIK

M 6j Boze! Ktéraz z nas kobiet nie jest najgtebiej
przekonana, ze jej osobiste przezycia, jej mysli i uczucia sg czyms
tak oryginalnym i fascynujacym, ze zastuguja na druk. Szczesciem
jest moc podzieli¢ sie z wszystkimi ludzmi na $wiecie swoimi
tajemnicami, poruszy¢ ich serca, czu¢ wokot siebie ciepla reakcje
tych tysigcy dusz podobnie odczuwajacych jak ja. Do tego doda¢
trzeba $wiadomos¢, ze zwierzenia takie mogg by¢ pozyteczne dla
wielu, wielu kobiet, ktére moga si¢ znalez¢ w zblizonych sytuacjach
i, poznawszy juz moje do$wiadczenie, madrzej i lepiej potrafig z
nich wyjsc.

To wszystko, co chce opisa¢, zaczelo si¢ w pierwszych dniach
stycznia. Zaraz po Nowym Roku. Jak dzi$ pamietam, byt to —

Wtorek

Od rana dreczyly mnie zte przeczucia. Jacek nie odestal mi
samochodu i wszystkie sprawunki musiatam zalatwia¢ taksowka.
Gdy wrécitam do domu, byto juz oczywiscie po czwartej. Nie
mialam watpliwosci, ze Jacek zjadl obiad beze mnie, i po to
wlasnie weszlam do jego gabinetu, by mu z tego powodu zrobi¢
lekka wymoéwke. W ostatnich czasach, mowiac $cisle od Bozego
Narodzenia, stal si¢ mniej uwazny i mniej delikatny niz dawniej.
Zdaje sie, ze trapily go jakie§ zmartwienia.

Jacka w gabinecie nie bylo. Jego bonzurka lezala nietknieta na
brzegu tapczanu. Nie byl na obiedzie, nie wrocil jeszcze z
konferencji. Wtasnie konstatowatam to w mysli, gdy mdj wzrok
zatrzymal sie na biurku. Lezala tam nietknieta popoludniowa
korespondencja. Machinalnie wziglam ja do reki.
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Prosze mi wierzy¢, ze nigdy nie otwieram listow meza. Tym
jednak razem postanowitam zlamac¢ swoje zasady. Blogostawie te
decyzje, gdyz postapitam stusznie.

Byt to list w dlugiej, eleganckiej kopercie, zaadresowany duzym,
eleganckim pismem. Nosit stempel warszawski. Gdyby nawet
koperta nie pachniata dobrymi perfumami, od razu poznatabym,
ze jest to list kobiecy.

Nigdy nie bylam zazdrosna i brzydze si¢ tym uczuciem.
Rozsadek jednak nakazywal mi pozna¢ niebezpieczenstwo, ktore
mi grozi, a o ktérym ostrzeglta mnie moja niezawodna intuicja.
Zachowujac wszystkie ostroznos$ci odkleitam koperte. List byt
krotki. Brzmial, jak nastepuje:

»Moj Drogi!

Przeczytatam uwaznie Twoje argumenty. Moze i przekonalyby
mnie, gdyby nie wchodzily tu w gre uczucia. Przeciez dlatego
tu przyjechatam, dlatego szukatam Cie, Ze Cig zapomnieé nie
moge.

Ja réwniez nie chcg skandalu. Nie zalezy mi na tym, by zobaczy¢
Cig za kratkami wieziennymi. Ale nie mam tez ani zamiaru, ani
najmniejszej ochoty wyrzekac sie meza.

By¢ moze, nie postgpitam wowczas tadnie, opuszczajgc Cig bez
pozegnania, ale tak, jak Ci pisatam w pierwszym liscie, sktonity
mnie do tego okolicznosci niezwyktej wagi. Wprawdzie uzywam
teraz swego panieriskiego nazwiska, nie zmienia to jednak faktu, ze
jestem Twojg Zong i ze, mowigc po prostu, popetnites bigamie,
Zenigc sig z Twojg obecng towarzyszkg. To sq zbyt powazne kwestie,
bysmy je mieli roztrzgsac listownie. Totez prosze Cig, bys mnie
odwiedzit w hotelu. Bede na Ciebie czekata migdzy godzing 11 a
12 jutro rano.

Zawsze, a przynajmniej znowu

Twoja B.”.

Przeczytalam ten list niezliczong ilo§¢ razy. Czyz trzeba
dodawa¢, ze bylam wstrzasnigta, ze bylam nieprzytomna, ze
bytam zdruzgotana! W trzy lata po $lubie dowiedzie¢ sie, ze sie
zostalo haniebnie oszukang, ze m6j maz nie jest moim mezem, a
ja nie jestem jego zona, ze czlowiek, z ktérym mieszkatam pod
jednym dachem, lada chwila moze znalez¢ si¢ w wiezieniu, ze
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tylko od kaprysu jakiej$ wstretnej baby zaleze¢ moze moj dom,
moja opinia, moja pozycja towarzyska!.. To przecie straszne!

Sporo minelo czasu, zanim oprzytomnialam o tyle, ze
zdolatam zebra¢ do$¢ uwagi, by starannie zaklei¢ list. Sama nie
wiedzialam, co poczaé. W pierwszej chwili chcialam jechac
szuka¢ Jacka i zazadac¢ od niego tlumaczen, potem przyszlo mi
do glowy, by natychmiast spakowaé swoje rzeczy i przenies¢
si¢ do rodzicoéw, zostawiajac reszte na glowie ojca, wreszcie
zatelefonowatam do mamy, na szcze$cie jednak ugryztam sie w
jezyk i nie powiedzialam jej ani stlowa o moim tragicznym
odkryciu.

Ach, jakze samotnie czulam si¢ na §wiecie! Nie mialam
nikogo, dostownie nikogo, przed kim mogtabym wyptakac sie
teraz, do kogo mogtabym sie zwrécié o rade. Zadna z moich
przyjaciolek nie potrafitaby utrzymac jezyka za zebami i nazajutrz
cala Warszawa trzestaby sie od plotek. Pozostawat Toto.

Oczywiscie mogtabym mu zaufa¢ pod kazdym wzgledem. Jest
najprawdziwszym dzentelmenem. Ale c6z on mi tu poméc moze?
I tyle razy mowil mi, Ze nie powinnismy si¢ wzajemnie obarczaé
naszymi troskami. Zapewne, jest to troche egoistyczne z jego
strony, ale zupelnie stuszne. Nie, nie wspomne mu ani stowem.
Zreszty spalitabym sie ze wstydu. Z moich dawnych dobrych
przyjaciot, ktérzy mogliby mi poradzi¢, tez nikogo nie byto w
Warszawie. Mary$ Walentynowicz malowal i polowal gdzies w
Kanadzie, Jerzy Zalewski nudzit si¢ w Genewie, dAumerville
mial wlasnie urlop, a Dolega-Mostowicz siedzial na wsi.

Ciesze sig, ze pani Renowicka zalicza mnie do swych dawnych
przyjaciol. Dla unikniecia jednak wszelkich nieporozumien i sugestyj,
ktore moglyby sie nasungé Czytelnikowi, zaznaczam, Ze przyjazi nasza,
aczkolwiek istotnie dawna, gdyz datujaca sie od czasu gdy p. Hanka
zaledwie ukonczyla gimnazjum, miafa zawsze podklad niejako braterski.
W styczniu 1938 roku istotnie bawitem na wsi i o nieszczesciu, ktore
spadtfo na dom panstwa Renowickich, dowiedzialem si¢ znacznie
pozniej. (Przypisek T. D. M.)

Wreszcie postanowilam nic nie robic¢ i czeka¢ na powrdt Jacka.
Nie wiedziatam jeszcze, czy zazagdam od niego wyjasnien. Stokro¢
wolatabym, by mi ich sam udzielil. Przeciez zawsze byt ze mna
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otwarty. W ogole nigdy nic nie miatam mu do zarzucenia.
Pobrali$my si¢ przeciez z miltosci i wiem, ze do dzi$ dnia nie
przestal mnie kocha¢. Wprawdzie mama twierdzi, ze Jacek mnie
zaniedbuje, ale przecie jego kariera wymaga tych ustawicznych
wyjazdow, posiedzen i misji. Wiem, ze zawsze o mnie pamieta,
nie pomija zadnej sposobno$ci, by to podkresli¢. Databym glowe,
ze nie ma zadnej kochanki, Ze na pewno mnie nie zdradza. I teraz
nagle dowiaduje si¢, ze przede mng mial inng zZoneg!

Po dlugich rozwazaniach dosztam do przekonania, ze musi tu
kry¢ sie jakas$ tajemnica lub wrecz mistyfikacja. Jacek — z jego
solidnoscig, z jego opinig, z jego zasadami — i bigamia! To jest
nie do pomyslenia! Pod wptywem tych refleksji uspokoitam si¢
nieco. Autorka owego listu mogta by¢ po prostu jaka$ wariatka
czy szantazystka. I zresztg kiedy Jacek mialby czas sie z nig ozenic?
Przeciez wuj go zabral za granice zaraz po maturze i przez cztery
lata studiéw w Oksfordzie Jacek ani razu nie byl w kraju. Autorka
listu nie jest zadng cudzoziemka, gdyz zbyt dobrze pisze po
polsku. Wiec kiedy?..

Im dluzej nad tym zastanawialam sie, tym bylam pewniejsza,
ze chodzi tu o pomytke lub o mistyfikacje. Bylam przekonana, ze
lada chwila wréci Jacek, otworzy list, roze$mieje si¢, wzruszy
ramionami i powie mi: ,,Patrz, Haneczko, jaka zabawng rzecz
otrzymalem!”

Stalo sie jednak inaczej.

Jacek wrécil o 6smej. Przywital si¢ ze mng ze zwykla serdecz-
noscig, przeprosil, ze nie byt na obiedzie, lecz zdawal si¢ nie
zwr6ci¢ uwagi na to, ze mu zakomunikowatam, iz réwniez
jestem bez obiadu. Mial cokolwiek zmeczony wyraz twarzy i
smutne oczy. Potem wszedl do gabinetu. Miatam wielkg ochote
wej$¢ tam za nim, lecz rozumiatam, ze nalezy czekac go tutaj,
w salonie.

Wyszedl dopiero po godzinie. Z jego ryséw nic nie mozna
byto wyczytaé. Usiadl przy mnie, a gdy dotknat reka mojej, zrobit
to ze zwyklym spokojem. Udajac zupelng swobode zapytalam bez
nacisku:

— Czy czytales juz listy?

— Tak — skingl gtowa. — Nic waznego. Ludka za tydzien
wyjezdza do Algieru, a ambasador przesyta dla ciebie uktony.
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Serce $cisneto mi si¢ w piersi. Starajac si¢ panowac nad soba,
by glos mi nie zadrzat, zauwazylam:

— Zdawalo mi sig, ze otrzymales$ jaka$ przykra wiadomosc,
ktdra cig zmartwila...

Spojrzalam mu wprost w oczy, a on u$miechnat si¢ z tak
szczerym zdziwieniem, Ze az nie wierzylam sama sobie. Nie
darmo moéwig, ze Jacek jest urodzonym dyplomata. Gdyby mnie
zdradzal, jestem przekonana, ze nigdy bym tego pozna¢ po nim
nie umiata. Jak on potrafi si¢ maskowac.

— Wprost przeciwnie — odpowiedzial. — Raczej mam dobra.
Mianowicie w poselstwie bulgarskim odwotano obiad i bede
mogl caly wieczor spedzic z toba.

Nie byl to wieczér mily, chociaz Jacek robit wszystko, by mi
sprawi¢ przyjemno$¢. Swiadomosé, ze miedzy nami legta jego
straszna tajemnica, nie opuszczala mnie ani na chwile. Dodawalo
mi sil tylko to, ze czutam nad nim przewage. On nie mogt sie
domysla¢, ze wiem o istnieniu jego pierwszej zony. Mialam w
reku atut, ktory w kazdej chwili mégt spas¢ na jego glowe jak cios
nieodparty. Zdawal sie go zupelnie nie spodziewac. Wpatrywatam
sie wen, usitujac odgadna¢ jego mysli.

Teraz dopiero przypomnialam sobie szereg szczegétow, na
ktére w ciagu ostatnich dni nie zwracalam uwagi, a ktore byty
przeciez zastanawiajace.

Od pewnego czasu Jacek nie zmienitl si¢, bo to byloby za
mocne stowo, lecz jakby zmatowial. Jego smiech stat si¢ cichszy,
jego rozmowy telefoniczne z réznymi osobami nabraly specy-
ficznego tonu, jakby rezerwy i ostroznosci. Tak. A na Sylwestra,
gdy moj ojciec oburzal si¢ na §wiezo wykryte naduzycia w jakims
tam urzedziei moéwil wiele nieprzychylnych rzeczy o aresztowanym
dyrektorze Liskowskim, Jacek najniespodziewaniej stanal w jego
obronie. Bylo to tym dziwniejsze, ze zawsze nie lubil Liskowskiego,
a wtedy powiedzial:

— Nie mozna zbyt pochopnie ludzi sadzi¢. Nie znamy kulis
sprawy. Nie znamy motywow, ktorymi sie ten cztowiek kierowal.
Sa takie sytuacje w zyciu, w ktorych czlowiek staje si¢ niewolnikiem
okolicznosci.

Zawsze odznaczal si¢ wyrozumialoscig i dobrocia. Ale to juz
byto zbyt jaskrawe. Czyzby juz wéwczas, broniac tamtego, szukat
usprawiedliwienia dla siebie?..



Przypomnialam sobie teraz i inne objawy jego zmienionego
nastroju. Na przyklad radio. Nie lubil go stucha¢ i nastawiat tylko
wtedy, gdy zapowiedziana byla jakas enuncjacja Hitlera czy
Chamberlaina, czy innego meza stanu. Wyjatki robit dla koncer-
tow najznakomitszych mistrzéw. Natomiast w ciggu ostatnich
dni, ilekro¢ zostawalismy we dwdjke, jakby dla unikniecia
rozmowy wyszukiwal rézne audycje i przystuchiwal si¢ im z
zainteresowaniem.

Ijeszcze jedno. W stosunku do mnie moze nie stal si¢ czulszy,
ale objawy jego uczué przybraly ton namigtniejszy i gwaltowniejszy.
Od dawna jego pocalunki i usciski nie byly tak porywcze. To
wszystko powinno bylo juz dawniej mnie zastanowic, lecz oczy
mi otworzyt dopiero ten okropny list.

Czego moge si¢ spodziewac? Jak moglo si¢ przedstawiac
polozenie sprawy? Obiektywnie wiedziatam, ze Jacek musiat
kiedy$ zawrze¢ zwigzek malzenski z jakas kobieta. Sadzac z jej
charakteru pisma, z papieru listowego, ze sposobu wystawiania
sie, ta kobieta jest kims$ z towarzystwa. Zresztg do innych Jacek
po prostu nie moégt mie¢ dostepu. Nie przepadat za towarzystwem
girls, baletnic czy aktoreczek. Tedy ozenil si¢ zapewne z owa
kobieta w zamiarze spedzenia z nig calego zycia. Dalej wiem co?..
Wiem, ze go porzucila i ze az do ostatnich czaséw nic nie wiedziat
o jej losach. Przypuszczalnie uciekla z jakim$ gachem, by teraz
wrocic i szantazowac Jacka.

I czegdz moze ona oden zada¢? Jedno z dwojga: albo pieniedzy,
albo tego, by do niej powrdcil. Jezeli zdotata go wysledzi¢, na
pewno dowiedziala si¢ réwniez, ze moi rodzice sa bogaci.
Oczywiscie, ojciec, dla unikniecia skandalu, zgodzi si¢ na kazda
kwote. Z listu wszakze wnioskowa¢ mozna raczej, ze tej obrzyd-
liwej kobiecie zalezy na Jacku. W zadnym razie nie mozna do tego
dopusci¢. Bylabym skompromitowana.

Przygladatam si¢ mu. Im diuzej si¢ przygladatam, tym bardziej
bylam przekonana, ze nie oddam go Zadnej innej. Po prostu
dlatego, ze go kocham, ze juz nie wyobrazatabym sobie zycia bez
niego. Nigdy nie marzylam o lepszym mezu. Ten jego takt, to
réwne usposobienie i ta reprezentacyjnos$¢. Gdy si¢ wchodzi z
nim do salonu czy do restauracji, nie ma kobiety, ktora by nan nie
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zwrocita uwagi, nie ma mezczyzny, ktory by od razu nie powiedziat
sobie: ,,Cest quelqu'un”

Wiszystkie, absolutnie wszystkie zazdro$cily mi go. Nawet Buba,
ktora wyszla przeciez za ksigcia, zamienitaby si¢ w kazdej chwili ze
mn3. Nie jest fadny, ale ma w sobie co$ z Gary Coopera. Ten
prawdziwy meski wdziek. Buba i inne domys$laja si¢ u niego
jakich$ nadzwyczajnych uzdolnien i mozliwosci. Oczywiscie nie
wyprowadzam ich z bledu. Ostatecznie ma juz lat trzydziesci dwa.
Zreszty, czy si¢ od meza tylko tych rzeczy wymaga? W kazdym razie
nie zamienitabym Jacka na Zadnego innego. Taki na przyktad Toto,
chociaz jest potwornie bogaty, méglby zameczy¢ swoja neurastenia,
swoimi dziwactwami, no i nierdbstwem. Gdyby mu odebrac
pieniadze i tytul hrabiowski, zostaloby prawie zero. Jest oczywiscie
bardzo mily, tak, moze nawet niezastgpiony jako przyjaciel i
towarzysz zabaw, ale maz przeciez to zupelnie co innego.

Za wszelka cene musialam zdoby¢ oden informacje, lecz ile
razy otwieralam usta, by zadac¢ jakie$ pytanie, Jacek zawsze
uprzedzal mnie albo jakim$ karesem, albo zaczynajac mowi¢ o
czyms$ obojetnym. Przy kolacji ze wzgledu na ciotke Magdaleng
réwniez o zadnych indagacjach nie moglo by¢ mowy. Jacek
pozornie byl w zwyklym dobrym humorze, zartowal z ciotka
Magdaleng, opowiadal najnowsze anegdotki o réznych dygnitarzach
i wypytywal ja o plotki towarzyskie. Po kawie powiedziat:

— Mam jeszcze co$ do napisania...

Zbyt dobrze go znam, bym nie zrozumiala, co to miato
znaczy¢. Dlatego tez przerwalam mu, nim zdazyt dokonczy¢:

— Ale zaraz pdzniej przyjdziesz mi powiedzie¢ dobranoc.

Chcial jako$ si¢ wykreci¢, ale z jednej strony nie wypadato
mu, gdyz od trzech dni nie Zyczyl mi dobrej nocy, a z drugiej,
powiedzialam to takim tonem i z tym opuszczeniem rzgs, ktdore
zawsze dzialaty nan nieodparcie.

— O, tak, Haneczko — szepnal z intonacjg, majaca swiadczy¢,
ze 0 niczym innym nie marzyt.

Jacy ci mezczyzni sg jednak bezbronni. Co prawda mam tylko
dwadziescia trzy lata i jezeliby kto§ powiedzial mi, ze jestem
piekna, nie byloby to dla mnie nowoscig.

Tej nocy w jego pieszczotach bylo znowu tyle zaborczosci i
chciwosci. Omal mu nie powiedziatam: ,,Przypominasz mi kogos,
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kto pije wiecej, niz pragnie, jakby mial si¢ znalez¢ na bezwodnej
pustyni”

Tak. Niewatpliwie go kocham. Gdy tak lezy z zamknietymi
oczami, usituje wyobrazi¢ sobie tamtg. Czy jest tadna? Czy jest
mloda? Czy jest do mnie podobna? Zauwazylam, ze przyglada sie
z upodobaniem Lusi Czarnockiej, a Lusia jest wlasnie w tym
samym typie co ja.

Zapytalam go niespodziewanie:

— Powiedz, Jacku, czy kiedy$ kochales?

Drgnety mu powieki, lecz usmiechnat sig, nie otwierajac ich.

— Kiedys i teraz, i zawsze.

— Nie wykrecaj sig, przeciez wiesz, o co mi chodzi. Pytam,
czy kochales inna.

Milczal dtugo, wreszcie odpowiedzial:

— Raz... Bylo to dawno... Zdawato mi sie, ze kocham...

Serce zabito mi mocniej: wiedzialam, ze mowi o niej. Nie
ulegto watpliwosci: Jacek nie podejrzewa, ze domyslam sie czegos.
Nalezato ku¢ zelazo, poki gorace.

— Dlaczego powiedziates, ze ci si¢ zdawalo? — zapytalam
lekko.

— Bo nie bylo to prawdziwe uczucie. Krotkie oszolomienie
i tyle.

— A ona?

— Co ona?

— Czy kochata cie?

Wydal wargi i powiedziat:

— Chyba... Nie wiem... Raczej nie...

— Byliscie kochankami? — zapytatam bez nacisku.

Spojrzal na mnie z ukosa.

— Daj spokdj, Haneczko — powiedzial. — Rozmowa o tym
nie sprawia mi przyjemnosci.

— Dobrze — zgodzitam si¢. — Chce wiedziec¢ tylko, czy sie z
nig widujesz.

— Skadze? — wzruszyl ramionami. — Nie widzialem jej od
wielu lat.

Widocznie nie mial zaufania do mojej rezygnacji z rozmowy
na ten temat, gdyz spojrzal na zegarek i orzekl, ze najwyzszy czas
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na sen. Poszed! do siebie, a ja do pdznej nocy nie moglam zasnac,
zastanawiajac sie nad tym, co mam pocza¢ i jak postapic.

Najprosciej bytoby rozmoéwi¢ sie z nim szczerze, przyjs¢ i
powiedzie¢ mu prosto w oczy: ,,Popetnitam rzecz brzydka.
Otworzytam list adresowany do ciebie i dowiedziatam si¢ z niego,
ze jeste$ bigamistg, ze miale$ juz Zone i ze oktamale§ mnie,
podajac si¢ za kawalera. Mam prawo chyba zgda¢ wyjasnien”

Jak zachowalby si¢ wowczas Jacek? Jacek z jego wrazliwoscia,
z jego przesubtelnionym poczuciem honoru?.. Przede wszystkim
z wlasciwg mezczyznom logika potepilby mnie za to glupie
otwarcie listu. A poza tym uczulby si¢ zdemaskowany, skom-
promitowany i ponizony. Moze znienawidzilby mnie za to, ze
podstepem wdartam si¢ w jego tajemnice. Moze porzucitby mnie
i wrécit do tamtej? Kto wie zreszta, czy po prostu nie palnaltby
sobie w teb?

Oczywiscie moglabym przeciwdziala¢ temu, mogtabym go
zapewni¢ o swoich niezmienionych dla niego uczuciach i
zaofiarowa¢ mu pomoc w walce z t3 szantazystka. Ale w kazdym
razie cala ta brzydka sprawa leglaby na zawsze miedzy nami jak
brudny cien. My$l o tym, ze znam jego przestepstwo, wyrodzitaby
sie w nim w konicu w nieche¢ do mnie. Przeciez nigdy nie méglby
juz zrobi¢ mi zadnej uwagi. Balby sie przy kazdym slowie, ze mu
wypomne jego bigamie.

Nie. Stanowczo nie wolno mi wspomnie¢ mu bodaj stéwkiem,
ze co$ wiem o tym.

Nad ranem dopiero przyszedl mi szczesliwy pomyst: stryj
Albin Niementowski to jedyny czlowiek, do ktérego si¢ mozna
zwrdcié o rade.

Sroda

Boze, co za straszny dzien! Oczywiscie poszedl. Cata moja
przebieglo$¢ na nic sie nie zdata. Gdy wychodzil przed jedenasta,
prositam go, by odestal mi auto, gdyz miatam nadzieje, ze od szofera
dowiem si¢, w ktérym byt hotelu. Tymczasem Jacek w ogéle auta
nie wzial i widziatam przez okno, jak wsiadal do taksowki.

»B” — to moze by¢ pierwsza litera tak dobrze nazwiska, jak i
imienia. W gre wchodzi¢ moga, jak sadze, trzy wielkie hotele:
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»Europejski’, ,,Bristol” i ,Polonia” W ktérym ona mieszka?
Zebym chociaz wiedziata, ile ma lat lub jak wyglada.

Stryj Albin nie mial telefonu i musialam jechaé az na Zoliborz,
by sie dowiedzie¢, ze nie ma go w domu. Czekalam na schodach
przeszlo godzine i okropnie zmarztam. Balam si¢ przy tym
okropnie, by mnie kto tu nie zobaczyl. Pickng awanture urzadziliby
mi rodzice. Zostawilam stryjowi kartke z zawiadomieniem, ze
bede znowu o szdste;.

Jacek przyszedl na obiad wyraznie zdenerwowany. Widziatam,
ile wysitku kosztowato go udawanie, ze ma apetyt. Chciato mi si¢
plakac. Po obiedzie najniespodziewaniej o§wiadczyt:

— Dzi$ wieczorem wyjezdzam do Paryza.

Oniemiatam. Moglo to oznacza¢ co$ najgorszego. Musial
dostrzec, ze zbladtam, bo szybko dorzucit:

— Jade tylko na trzy dni.
— Czy musisz? — zapytalam. — Czy musisz wlasnie teraz
jechac?

Udat zdziwienie.

— Co znaczy ,wlasnie teraz”?

Troche sie speszytam.

— Nic nie znaczy. Pytatam, czy nie mozesz odlozy¢ wyjazdu.
Przeciez pamigtasz, ze mamy kilka pilnych wizyt.

Palita mnie che¢ zapytania, czy jedzie sam. Najniedorzecz-
niejsze domysly tlukly mi sie po gtowie. Moze postanowit wrdci¢
do niej, moze uciekaja razem?.. Moze réwniez by¢, ze Jacek
wyjezdza, by ukry¢ sie przed nig. Dlaczego nie chce by¢ ze mna
otwarty?! Czy nie ma do mnie zaufania?! I ta jego mina, ta mina,
jakby czekal moich dalszych pytan, jakby z gory na nie mial
gotowe odpowiedzi. To zupetnie brzydkie z jego strony.

— Mam wrazenie — odezwal si¢ wreszcie — jakbys byta
zaskoczona moja podrdza. Przeciez jezdzg bardzo czesto.

— Ach, nie. Wcale nie jestem zaskoczona. Czy kaza¢ ci
zapakowac frak réwniez?

Potrzasnal glowy.

— Nie. Dwa ubrania. To wszystko. A poza tym nie chce
zabiera¢ kufra, bo prawdopodobnie wrdce samolotem.

— Zatrzy dni?
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